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Overview 
 

4696 

Gerd Carling, Marc 
Allassonnière-Tang and 
Niklas Johansson 

Animal vocalizations: the evolution of animal names in contrast to their 
sound and cultural taxonomy 

4715 Carolina Coelho Aragon Negation in Tuparían languages (Tupían): From synchrony to diachrony 

4723 
Ion Tudor Giurgea and 
Rodica Ivan Null nouns in definites and the structure of pronouns 

4730 

Elena Parina, Raphael 
Sackmann, Marieke Meelen 
and David Willis 

Middle & Early Modern Welsh and translations: a case study in subject 
pronouns 

4733 
Ricardo Maldonado and 
Juliana de la Mora Middle voice and mirativity in Mexican Spanish 

4767 Amalia Rodriguez-Somolinos 
Requests, thanking and politeness in Old Fench: vostre merci, multes 
merciz, merci! 

4790 Eirini Apostolopoulou Typological variation in Italiot Greek: Manner features in the coda 

4799 

Tom Ennever, Laurits 
Stapput Knudsen and 
Eleanor Yacopetti 

Finding Common Ground: Frames of Reference and Differential Place 
Marking in three Australian languages 

4824 
Serhiy Potapenko and 
Nataliia Talavira 

Ukrainian President Zelenskyy’s resistance discourse:  An idea-turned-
impression analysis 

4857 Scott DeLancey Mirativity in the Realm of Stance 

4887 
Sergio Monforte and Marco 
Coniglio Peripheral vs. non-peripheral optative particles 

4889 Tom Koss On binary tense systems 

4891 Theresa Biberauer 
Peripheral significance: a neo-emergentist perspective on the 
grammaticalization of expletives 

4917 
Domenica Romagno and 
Carolina Marescotti 

Resultative constructions with denominal/deadjectival verbs in ancient 
Greek and Latin: at the morphosyntax-semantics interface 

4949 Ilja Seržant Typology of partitives 
4960 Juan Carlos Moreno Cabrera Appelative onomatopes in the languages of the Iberian Peninsula 

4975 Kasper Boye 

Grammaticalization as conventionalization of discursively secondary 
status: Isolating what is unique to grammaticalization, and 
deconstructing the lexical-grammatical continuum 

4983 Vladimir Panov Allocutive at the crossroads: What does it mean after all? 
5030 Joana Garmendia Lies we don't say 

5079 

Björn Wiemer, Daniel 
Kölligan and Martin Joachim 
Kümmel 

Hypoanalysis as a distinct type of language change (and certain futures 
as paradigm cases) 

5082 Josep E. Ribera 
Differential Object Marking and Affectedness in Old Aragonese and Old 
Catalan. A cross-linguistic approach 

5091 Jeff Parker On the (lack of) semantic conditioning in overabundant English verbs 

5107 Jorge Emilio Rosés Labrada 
Proto-Piaroa-Mako Genitive Classifiers: Reconstruction and 
Implications 

5117 Shihong Zhou 
As you should know: The Particle Ma as shared knowledge managing 
marker in Spoken Chinese 

5120 Jonathan Banks 
The morpho-syntactic characteristics of switch-reference systems 
according to region: Towards a global typology of switch-reference 



5141 Santiago Del Rey Quesada 

The expression of the passive voice through periphrases in the Middle 
Ages and the Early Modern Period: Some insights from Latin-Spanish 
translations 

5164 

Niklas Metsäranta, Terhi 
Honkola and Veronika 
Milanova Reconstructing Uralic kinship 

5182 Abdelkader Fassi Fehri Psych construction types: root-based or category-based? 

5189 Koichiro Nakamura 
Structural positions and focal stress dictate functions and 
interpretations of Japanese manner adverbs 

5196 

Paulina Zydorowicz, Michał 
Jankowski, Alona Kononenko 
and Katarzyna Dziubalska-
Kołaczyk 

The role of vowel quality in shaping phonotactic systems: Evidence 
from English, Polish and Georgian 

5208 
Antonio R. Revuelta 
Puigdollers 

The diachronic evolution of participles in Greek:  results from a parallel 
intralingual corpus 

5252 Henrik Liljegren Gradual weakening of aspiration as an areal phenomenon 
5264 Juliette Huber East Timorese Hakka between China and Timor-Leste 
5268 Petr Biskup Three types of -yva- 

5287 
Guillaume Stern and Jérôme 
Jacquin 

Tense distinction in argumentation: a contrastive analysis of two 
tenses associated with the French verb of thought "penser" [think] 

5318 
Elisabeth Kaukonen and 
Lydia Risberg 

There was a guy and a chick with such talentless face paintings in front 
of Club Tallinn that I just started laughing. Gender-marked words in 
Estonian language and their portrayal in lexicography 

5336 Khaled Barkaoui 
A Longitudinal Study of the Development of Complexity, Accuracy and 
Fluency and their Relationships in Second Language Writing 

5337 Pilar Pérez Ocón Evidential readings of the determiner uno in Spanish 

5389 
Nitsa Ben-Ari and Hava Bat 
Zeev Shyldkrot Retranslation and diachronic change in Modern Hebrew 

5475 Patricia Amaral A closer look at terminative periphrases 
5485 Valentin Radulescu Constructional (a)symmetries in polar interrogatives 

5513 Irini Koutrouba 
Intercultural Performative Hybridization: A case of mixed couples’ 
identity (co)construction on Tik Tok 

5524 Iraide Ibarretxe-Antuñano Semantic relations in Basque ideophones 

5568 
George Saad and Laura 
Arnold Adult Vernacular Production in Island Southeast Asia and the Pacific 

5606 
Kristian Roncero, Neil 
Bermel and Jean Russell Overabundance at the intersection with diglossia and variationism 

5616 Yuki Ishihara 
On the Mirative Use of Quotative Complementizers and Exclamatives 
in Japanese 

5633 
Tanja Gradečak and 
Snježana Babić Illeisms as metonymic mirrors 

5652 
Piia Taremaa, Maria Reile 
and Renate Pajusalu 

Demonstrative pronouns as determiners in Estonian temporal 
expressions 

5655 Josefina Budzisch Existentials in Forest Nenets 
5670 Erika Just Found in space - insights from non-standardized word demarcation 
5671 Ekaterina Georgieva Converb clauses as clausal manner adverbials? 

5689 
Sandra Auderset and Eric W. 
Campbell 

Comprehensive database of sound changes reveals tree-like and wave-
like processes in the Mixtec language family 



5705 Frank Seifart 
Instrument prefixes in South America: Bora, Muinane, Cahuapanan, 
and beyond 

5708 Dimitra Ioannou 
Light Verb Constructions: A Corpus-based Constructional Approach to 
the Modern Greek ECHO (‘HAVE’) NA (‘TO’) Construction 

5739 
John DuBois and Ryan Ka 
Yau Lai Do words predict intonation units? 

5748 
Elizaveta Tarasova and José 
Antonio Sánchez Fajardo 

Approaching affixal rivalry from a cognitive-onomasiological 
perspective: A case study of -ie/-o derivatives 

5753 Izabela Duraj-Nowosielska 

On the correlation of syntactic, semantic and pragmatic features of 
sentences with intentionality modifiers (on Polish and English 
examples) 

5763 Seongha Rhee 
‘What kind of’ at LP and RP: The case of Korean discourse marker 
mwusun 

5802 Jean Rohleder Alignment in Vamale, South Oceanic 

5804 
Sven Van Hulle and Renata 
Enghels 

How productivity interacts with near-synonymy:  a behavioural profile 
approach of inchoative periphrases 

5835 

Alexandra Prentza, Maria 
Kaltsa and Ianthi-Maria 
Tsimpli 

Language contact effects at the VP level:  the role of lexical features & 
morphosyntactic evidence from Greek/Vlach Aromanian bilingual 
speakers 

5850 John Mansfield When social contact promotes diversification 

5871 
Alina Russkikh and Aigul 
Zakirova 

Peripheral functions of additive and intensifying clitics: a typological 
perspective 

5903 
Simone Mattiola and Olga 
Krasnoukhova Diachronic typology of pluractional markers in South America 

5938 Colin Davis Stress-sensitive alignment and truncation with an English diminutive 

5941 

Laurits Stapput Knudsen, 
Tom Ennever and Eleanor 
Yacopetti 

Postural verbs and their roles in locative and existential predication in 
three Australian languages 

5953 Beatriz Curti-Contessoto 

Legal language change and certified translation: a study on the 
terminological comparison between Brazilian and French marriage 
certificates through the centuries 

5967 
Andra Kalnaca and Ilze 
Lokmane Attitude dative in Latvian: speech acts and constructions 

5971 
Anna Roussou and Christos 
Vlachos The morphosyntax of wh-pronouns in Greek 

5987 
Liudmila Khokhlova and 
Boris Zakharyin 

Syntactic oppositions manifested by pronouns and pronominal affixes 
in Sindhi, Siraiki and Kashmiri 

5994 

Evelyn Wiesinger, Sarah 
Dessì Schmid (and Lydia 
Momma) 

Mirativity in Romance – Speaker-oriented vs. Hearer-oriented 
Expression of Unexpectedness 

5998 

Meeli Roose, Tua Nylén, 
Harri Tolvanen and Outi 
Vesakoski Habitat modeling of Uralic language speaker areas 

6062 
Jesse Holmes and Virve-
Anneli Vihman 

The role of dependency length minimization in the emergence of 
Differential Object Marking cross-linguistically 

6093 Carolina Marescotti 
Denominal verbs in ancient Greek and Latin: at the syntax-semantics 
interface 



6096 Alice Mevis 

When emerging varieties start living a life of their own: birth and 
growth of a constructional alternation in the Portuguese of 
Mozambique 

6178 Matthias Mittendorfer 
Left- and right-dislocation in discourse: discourse functions, word order 
and prosody 

6195 Mael Farina 
Crack, crunch, crash and crush: studying cr- words in a combined 
approach to English phonesthetics 

6201 Teresa Fanego 
On the history of the English construction type TOMORROW I’LL GO 
SHOPPING and its relation to the absentive 

6202 
Florine Berthe and Anita 
Fetzer 

The-WHAT-NP-VP-BE construction: Boundary marker of left periphery 
in spoken discourse? 

6215 Rahel Tesfu Dires A morphological analysis of singulatives in Cushitic languages 

6221 
Silvina Espíndola Moschner 
and Malte Rosemeyer 

Aspectual uses of saber + infinitive in South American Spanish 
varieties: a corpus-based study 

6235 
Manfred Krifka and 
Fereshteh Modarresi 

Assertion Modifiers and Trustworthiness: Experimental Results from 
German 

6236 
Antonio Benítez-Burraco and 
Sihan Chen Linking language variation to sociopolitical variation 

6255 
Wout Van Praet and 
Liesbeth Degand 

As if grammar, discourse and prosody don’t interact: Comparative 
study of the prosodic profiles of English as if-clauses and Dutch alsof-
clauses 

6317 

Maria S. Morozova, Daria V. 
Konior, Snejana Gadjeva, 
Diana D. Ivanova, Alberto 
Giudici, Zeljko Jovanovic, 
Anastasia V. Kharlamova, 
Maxim L. Kisilier, Viacheslav 
V. Kozak, Johannes Mücke, 
Ionela Padure, Alexander Y. 
Rusakov, Andrea Scala, 
Georgios Vardakis, Nikita G. 
Gorlov, Tanguy Solliec, 
Andrey N. Sobolev and 
Evangelia Adamou The Atlas of the Balkan Linguistic Area 

6341 
Maia Duguine and Aritz 
Irurtzun Bare nouns in a language without bare nouns 

6350 Maria Pupynina Small-scale Multilingualism in Northeastern Siberia 

6394 

Iraide Ibarretxe-Antuñano, 
Andrea Ariño-Bizarro, David 
Moret-Oliver, M. Teresa 
Moret-Oliver and Guillermo 
Tomás-Faci 

Multimodal metaphors in medieval manuscripts: The metaphorical 
conceptualisation and expression of POWER in miniatures 

6396 
Valeria Malysheva and Maria 
Flaksman 

ONOMATOPOEIA IN PHONAESTHEMIC GROUPS: AN INTERPLAY 
BETWEEN ICONICITY AND SYSTEMATICITY 

6401 
Daniel de Oliveira Fernandes 
and Steve Oswald 

Insinuated vs Asserted Ad Hominem: An Experimental Approach to 
their Rhetorical Effectiveness on Ethos 



6410 

Foong Ha Yap, Anindita 
Sahoo, Snigdha Medhi and 
Pratiti Palit 

Effects of degree of permanence on inversion: Some insights from 
copula constructions in eastern Indo-Aryan languages 

6411 
Camille Denizot and Richard 
Faure Classical Greek hostisoûn or pervasive freedom of choice 

6422 Polina Bychkova Confirmation particles as grammatical markers 
6430 Ellison Luk Multifunctional converbs in Australian languages: A typological study 

6478 Karin Aijmer 
Maybe or perhaps? -A corpus-based study of an on-going change in 
Present-day English 

6506 
Pekka Posio, Sven Kachel 
and Gloria Uclés 

Gender, sexual orientation, and morphosyntactic stereotypes: A case 
study on Mexican and Peninsular Spanish 

6507 

Natalia Levshina, Rowena 
Garcia, Yevheniy Skyra and 
Anna Petukhova Given before new? New insights from conversational corpora 

6520 Yang Huang Classifiers in nDrapa: Classifying and Beyond 
6531 Birsel Karakoç Discrimination of existential against possessive clauses in Turkic 

6550 Ivan Roksandic 
The rise of honorific markers in Xavante (Macro-Jê, Brazil): Paths of 
grammaticalization 

6590 Miriam Thegel 
From possession to (lack of) necessity: divergent paths in the rise of 
Spanish modal periphrases? 

6592 
Sami Honkasalo and Jesse 
Gates 

When /ʁjə/ becomes [a̯jə] and /sni/ becomes [in̯i]: Preinitial 
vocalization in Horpa consonant clusters 

6594 
Riccardo Giomi and An Van 
Linden Combined marking of reflexivity: Typology and grammaticalization 

6620 
Michalis Georgiafentis and 
Angeliki Tsokoglou Contrast and Information Structure in Greek – a comparative study 

6645 Anna Pompei INCORPORATION AS A COHESION STRATEGY IN ANCIENT GREEK 
6654 Cristina Sánchez López Old nominal exclamatives in a new light 
6662 Maria Ovsjannikova Differential object indexing in Christian Urmi 

6670 

Lauren Fonteyn, Folgert 
Karsdorp and Enrique 
Manjavacas 

From ecological to lexical diversity: measuring ‘vocabulary richness’ in 
linguistic corpora 

6685 
Sabine Arndt-Lappe and 
Natalia Beliaeva 

The dramality of Billarys and Sheriartys: Are name-based ‘ship’ blends 
different? 

6708 
Marius Zemp and Sara 
Schindler 

A new look at the conjunct/disjunct opposition of the Kaike (Dolpa 
District, Nepal) past tense 

6716 
Anindita Sahoo and Foong 
Ha Yap 

De-honorification strategies in Odia: an interactional linguistics 
perspective 

6735 Jessica Kantarovich 
Urbanization and incipient morphosyntactic change in Kalaallisut (West 
Greenlandic) 

6739 
Lutz Gunkel and Jutta 
Hartmann 

Prepositional object clauses in West Germanic.  Experimental evidence 
from wh-movement 

6764 
Jacob Menschel and 
Katarzyna Wojtylak 

Differential Object Marking in Caquetá-Putumayo languages: an areal 
perspective 

6811 
Jong-Bok Kim and Gabriela 
Bîlbîie English Inferential Cleft Construction: A non-expletive approach 

6825 Matthias Urban Dyadic kin terms and related phenomena in the Central Andes 



6860 
Jiahong Wang and Yam 
Leung Lawrence Cheung Flexibility and Person-Sensitivity of Egophoricity in Golog Tibetan 

6872 Felicity Meakins Mirroring converted languages: Two grammars, one lexicon 

6876 Åke Viberg 
Towards a full account of the meaning potential of cutting and 
breaking verbs 

6913 Jessica Van de Weerd 
“There must be a good reason.” The use of epistemic devoir in French. 
A corpus study in comic strips. 

6932 
Daniel Van Olmen and Marta 
Andersson 

Conventionalized impoliteness in English and Polish: The case of ‘you 
idiot!’ 

6937 

Matti Miestamo, Ksenia 
Shagal, Olli Silvennoinen and 
Chingduang Yurayong 

Case marking under negation in complement clauses: The case of 
Finnic 

6955 Julio Torres Soler A diachronic study of <llevar + gerund> in Spanish 

6965 

Veronika Milanova, Terhi 
Honkola and Niklas 
Metsäranta 

Circum-Baltic kinship terminologies through the lens of areal and 
contact studies 

7006 
Chiara Zanchi, Silvia Luraghi 
and Martina Giuliani 

NomAccAbl/NomAccDat: A corpus-based diachronic study of 
construction alternation with Latin ditransitives 

7111 
Aleksandra Milosavljević and 
Stefan Milosavljević Expletive Datives are situational Datives 

7173 Aida Talić 
Local dislocation and prosodic structure building in 
Bosnian/Croatian/Serbian truncated infinitives 

7182 Yoshifumi Kawasaki 
Computational historical dialectology using spatiotemporal 
embeddings 

7209 

Marina Benedetti, Chiara 
Gianollo and Vladimir 
Olivero 

Parallel innovation or contact through translation? Reflexive 
possessives in the Greek and Latin Bible 

7213 
Marketa Janebova and 
Michaela Martinkova Prepositional markers of similarity in Czech: Evidence from corpora 

7226 Silja-Maija Spets 
Deicticity and epistemic interactivity. Mari evidential particles and 
epistemological stance 

7227 Carla Vergaro 
Conceptual structure and complementation: A study on English 
illocutionary shell nouns 

7259 Sune Gregersen 
From complementizer to causal subordinator: The functions of dat 
'that, so, because' in Wangerooge Frisian 

7276 Francesca Dell'Oro 
Investigating semantics in an annotated parallel corpus. The 
cartography of modality in the New Testament. 

7279 
Anne Carlier, Jasper 
Vangaever and Lisa Pigère 

The progressive gerund construction in three Romance languages: 
historical and comparative perspectives 

7281 Josip Perković 
Possessive and verbal person markers in the languages of the New 
Guinea region 

7289 Enrique L. Palancar Topicality and word order and voice in Otomi 

7297 
Johanna Miecznikowski and 
Elena Battaglia Hearsay sources of information in Italian talk-in-interaction 

7304 
Viviana Masia and Marco 
Biasio 

A micropragmatic perspective on valency construction in Irish and 
Polish 'impersonal' verbs 

7325 
Guillaume Guitang and Pius 
Akumbu Sound symbolism in Gizey Onomatopoeia 



7347 
Carolina Gonzalez and Lara 
Reglero Mirativity in wh-in-situ questions in Spanish 

7417 

Theresa Matzinger, Michael 
Pleyer, Elizabeth Qing Zhang 
and Przemyslaw Zywiczynski 

Pause Duration and Differences in Mental State Attribution in Native 
and Non-Native Speakers 

7430 Mathilde Pinson Left-peripheral bottom line sequences 

7458 
Helle Metslang and Carl Eric 
Simmul To fear or to hope? Two opposing discourse markers sharing space 

7471 
Johannes Kabatek and Senta 
Zeugin How can we measure normative pressure in linguistic experiments? 

7508 Romain Delhem The grammatical status of manner units within the English adverb class 

7521 
Luca Brigada Villa and Luigi 
Talamo Measuring the impact of language contact on word order change 

7522 

Purificação Silvano, Maria De 
Los Angeles Gómez González 
and João Cordeiro 

Tag questions in English and Portuguese monologues:  types, features, 
and functions 

7558 Liana Tronci 

Translation effects on the syntax of Ancient Greek gígnomai ‘become, 
be there’. A corpus-based study on Biblical translations and Christian 
literature 

7580 
Ekkehard König and Letizia 
Vezzosi 

Deictic systems of reference to manner: Their formal, conceptual and 
gestural basis. 

7585 Sara Amido Identifying a quarrel: the contiguous disagreement hypothesis 

7628 Martin Hummel 
Morphosyntactic typology and the concept of MANNER face to face: 
adverbs and adverbials in Romance 

7642 
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This research is a comparative-diachronic study of terms that appear in marriage certificates and that are 
related to the themes of marriage, divorce, separation, and property regime, since civil marriage was 
instituted in France (in 1791) and in Brazil (1890) until today. Its purpose is to verify which are the main 
challenges of certified translation that may be specifically linked to the evolution of these terms. The study 
arose from the following questions: is it possible to find different equivalents in a target language (TL) for the 
same term in a source language (SL) if terminological equivalence is conceived from a diachronic point of 
view? Does the terminological equivalence change from the diachronic point of view? If yes, what are the 
characteristics of this change? What are the main terminographic problems found regarding this subject? To 
answer these questions, the methodology adopted in this study consisted of five steps: i) four corpora were 
created, two of which were composed of French and Brazilian marriage certificates (respectively, FMCCorpus 
and BMCCopus) and the other two present laws and decrees relating to the above mentioned themes 
(FLCorpus and BLCorpus); ii) in the AntConc program (Anthony 2012), the terms in both languages were 
identified; iii) then, the semantic and lexical evolution of these terms was analyzed; iv) the FR-BR equivalents 
were established in the light of a diachronic perspective through the analysis of the concepts denominated 
by these terms in different moments of the history of the legal domain of these two countries. To follow this 
methodology, the theoretical assumptions of terminology (Cabré 1999, Conceição 1999, Alves 2006, and 
others) and diachronic terminology (DT) (Dury 1999, 2005 and 2013, Tartier 2006, among others) were 
adopted. As main results, it was found that there are terms that have different equivalents at different times 
of their existence in civil law (this is the case, for example, of divórcio that sometimes must be translated by 
séparation de corps, and other times by divorce), in addition to some situations in which equivalence has 
different degrees (Dubuc 2002) over time for the same pair of terms. It was also verified that the 
terminographic resources consulted do not provide the necessary data for a good understanding of these 
terms in relation to their dates of occurrence in legal documents, such as the marriage certificates of our 
corpora. Thus, the main challenges of certified translation in this context are especially linked to 
terminological transformations – the result of the evolution of specialized knowledge – and DT has proven 
to be a fertile field that highlights the semantic and lexical evolution of terminologies. Diachronic 
transformations are very relevant for translators, especially in the case of those who work with certified 
translations, as they can translate old documents in which the diachronic issues play a fundamental role. 
However, there is still a long way to go regarding the development of DT. Therefore, this communication 
proposes to present some reflections that can collaborate in this sense. 
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